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[Ipobnema mepemaunm peaywii B mepeBoiax OOYCIOBICHa BOCTPEOOBAHHOCTBIO M BO3pPACTAIOIICH
POJBI0 TIEPEBOAUYECKOI JICATENFHOCTH B PA3IMYHBIX cepax oOIecTBa, a TAaKXKe HHTEPECOM COBPEMEHHBIX
JUHTBHCTOB K pa3iMYHBIM aclieKTaM IepeBojia Oe33KBHBAJICTHOW JIeKCHKH. llenmpro cTaThu sBIsieTCs
MPOJIEMOHCTPUPOBATh HA KOHKPETHBIX MPUMEPax BO3MOXHOCTH Mepeaadll HEKOTOPBIX HEMEIKUX peaini Ha
PYCCKHI SI3BIK, MPOAHATM3UPOBATh OTIEIbHBIE PEKOMEHIAIMU MO UX mHepeBoay. DakTop SKBHUBAJCHTHOCTH
npuoOperaeT 0ocoOyr0 3HAYMMOCTh B CTPAHOBEAYECKOM acCIeKTe M NpH Iepefadye 3HAYCHUH peaauil B
HEMEIKOW TOTIOHUMHUKE.

Ki1roueBble cjioBa: peanus, TEOpUs MEPEBOJA, S3bIK MEPEBOA, HALMOHAIBHBIA KOJOPHT, OE33KBH-
BaJICHTHAs JICKCUKA

BBEJAEHME

C (hyHKIIMOHATBHO-KOMMYHUKATUBHON TOYKHU 3PSHUS KaXIYI0 KYJIbTYPY U S3bIK
MOKHO 0XapaKTepU30BaTh B KAYECTBE JIOBOJHLHO Pa3BETBICHHON CUCTEMBI, B paMKax
KOTOPOH CONEpKaHMsI Pa3IMIHOTO BHIa CITOCOOHBI 00JIaIaTh MO0 YHUBEPCATHHBIMHE
KaueCTBAMH U CMBICJIOM (T. €. UMETh HHTEPHAIMOHAIBHBIN XapakTep), 100 KyIbTYpHO-
crierpuIeckuMu (crienupuKa U aKTyaTbHOCTh OTPAaHHYUBAIOTCS paMKaMU KOHKPETHOM
KYJIBTYPHI).

B cirygae MeXBA3BIKOBOTO TIPEOOpa30BaHUs TMOHITHH PEAKO YIOaeTCs M30eKaTh
MOTEPh, MOCKOIBKY TEKCT MEPEBOJIa HUKOT/Ia HE MOXKET OBITh MOJHBIM M a0COIIOTHBIM
aJICKBaTHBIM TEKCTy OpurHHamna. Llenp mepeBogunka 3aKIr04aeTcss B TOM, YTOOBI CeNaTh
3Ty aJleKBaTHOCTh HauOoJiee MOJHOW (¢ MHHUMAJIbHBIMHU JIEKCUKO-CEMAHTUYCCKUMH I10-
TEPSMHU).

B xauecTBe BaKHOTO BCIIOMOTATEIEHOTO CPEJCTBA B TAKOM CITydae MOTYT BBICTY-
naTh OJHOSI3BIYHBIC W JBYA3BIUHBIC ClIOBapu. [Ipu 3TOM clieayeT yuuThIBaTh, HACKOJIBKO
(hopmanpHBIE U COEpIKATENBHBIE OCOOEHHOCTH JICKCHKH UCXOJHOTO SI3bIKa COBMAJIAIOT C
MIPEJICTABICHHBIMA B CIIOBApSX BapHaHTaMHU S3bIKA MEPEBOA.

OCHOBHASA YACTD

IIpobreMa SKBUBaJICHTHOCTH MPOSBIISIETCS] HAMOOJIEE IPKO B CIydae MepeBo-
Jla Ha IpYro sI3bIK CJIOB, OTHOCAIIUXCS K peanusim. [lepeBoa peanuid mpencraBisieT
c000i1 9acTh OOJIBIION M BAKHON MPOOIIEMBI Iepeiadll HAIIMOHAIIEHOTO M UCTOpHYE-
CKOTO CBO€00Opa3usi, KOTopas BOCXOJHUT, 1o MHeHHIO B. A. Bepauroposoii, k camomy
3apOKACHUIO TEOPUM MEPEBOJIA KAK CaMOCTOATEIBHOM AUCHMIUIMHEL [5, ¢. 184]. O
peanmsx, Kak 0 ToKa3aTelsaX KOJIOpUTa, 3arOBOPHIIH JIHIIE B cepeauHe 20-ro cToe-
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tus. Tak, Hanpumep, JI. H. CoGones B 1955-M roay ynoTpedisieT TEpMUH «peaishy
B COBPEMEHHOM €0 IOHMMAHHUH U JaeT €My IOCTaTOYHO YeTKYyI0 nedunumio [11].

Ilox peanusiMu IPUHATO TOHUMATh, C OJHOW CTOPOHEI, SIBJICHHUS B c(pepe OTIenb-
HBIX HAIIMOHAJIBHBIX KYJIBTYP W TEPPUTOPHAIBHBIX apeasioB, KOTOPhIE HE CBOWCTBEHHBI
JOPYTUM KYJNbTypam, a, C JAPYIoil, Te A3bIKOBBIE €IUHHUIBI, KOTOPBIE 0003HAYAIOT JaHHBIC
sieHms [2; 4; 8; 12; 19; 21]. K cmoBaM-peanusM HEpeIKO OTHOCSIT UMEHA COOCTBEHHBIE,
TOIIOHUMUKY, HAMMEHOBaHUsI crielupUIeckux JUis JaHHOTO PETHOHa NMPEIMETOB ObITa,
MaTepHaJIbHOM M TyXOBHOW KYJIBTYpPBI, TPAIULHH, XapaKTepHbIC SABICHUS U3 chepbl 00-
[IECTBEHHOM, 3KOHOMHYECKOW M TOCYAApCTBEHHOW KM3HHM U T. 1. Hepenko JMHTBHCTHI
Ha3bIBAIOT peanuu ’Kk30Tu3Mami [15, c. 223]. He cnexyet 3a0bIBaTh, 4TO 3K30TU3MBI BCE-
r71a BBICTYNAIOT KaK €JUHUIBI MHOCTPAHHOTO MPOHCXOXKICHMS, TONHOCTBIO COXpaHss
CBO KOJOpHT. Peanuu ke sBisitoTCst Oosiee 0OIIMM MOHATHEM, HX MEPEBOJ U MEpeHece-
HHUE B JIPYTYIO KYJbTYpy C COXpaHCHHEM HAIMOHAILHOTO KOJIIOPUTA MPEACTABISIOT 0CO-
On1if mHTEpec Mg nepeBonoBenacHus. CornacHo muenuto A. J1. IlBeitriepa, peanuu sBiis-
IOTCS YacCThi0 OE39KBHBAJICHTHOHM JEeKCHKH. [0 MHEHHIO aBTOpa, «peaiui — €IUHHIIBI
HAIIMOHAJIBLHOTO 53bIKa, 0003HAYAIONINE YHUKAJIbHBIC pe)epeHThI, CBOHCTBEHHBIE JAHHOU
JMHTBOKYJIETYPE M OTCYTCTBYIOIIUE B COTOCTABISIEMOW JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTHY
[16, c. 212]. C. . BrnaxoB u C. II. ®nopuH monararoT, 9TO peaauu — 3TO «clioBa (¥ CIo-
BOCOYETaHWs1), HAa3bIBAKOIINE O0BEKTHI, XapaKTEePHbIE IS XKU3HU (ObITa, KYIBTYPHI, COLH-
ANBHOTO ¥ MICTOPUYECKOTO Pa3BUTHsI) OJHOTO HAPOJa M UyXKAble Apyromy; Oynydu HOCH-
TEJISIMU HallMOHAIBHOTO W/WIIM UCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA, OHHU, KaK MpPaBWIIO, HE UMEIOT
TOYHBIX COOTBETCTBHH (IKBUBAJICHTOB) B IPYTHX SA3bIKaX, 4, CIEAOBATEIBHO, HE TIOIIAI0T-
Csl IepeBO/Iy Ha OOIIMX OCHOBaHUS, TpeOyst ocoboro moaxona» [6, c. 47].

OTJIMYUTETLHOW OCOOCHHOCTBIO PEaiuil SBISETCS M TO, YTO y IMPEICTaBUTEIICH
JTAHHOW KYJIBTYPHl M HOCHUTENEW NaHHOTO S3bIKA C HUMH CBSI3BIBAIOTCS HEKHE (POHOBBIC
3HAHHA M acCOIHAIlMHU, KOTOPhIE Ha OIPENEICHHOM JTale MEXKHAIMOHATHHBIX U MEXb-
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB OTCYTCTBYIOT y MPEICTaBUTENCH MHBIX KYJIBTYp W TOBOPSIIMX Ha
Ipyrux s3eikax. llepeBom peanmuii moapa3dymeBaeT mepenady HX 0OCOOOTO KOJOPHTA,
BKITFOYAs 1 UX YHUKAIBHOCTD.

B Hemeukux ropojaax, HampuMep, 4acTO BCTPEYAIOTCS COXPAaHUBIIMECS elle OT
CPEIHHUX BEKOB, HO CTPOMBIIHMECS TAK)KE M B MO3HUE MIEPHOBI IoMa C Y3KHMHU (acagamu
U 3a0CTPEHHBIMH (DPOHTOHAMHE; TOCeIHIe HasbiBaroTcs «Giebely (cooTBeTcTBEHHO BECh
oM — «Giebelhaus»). Poccun Takasi apxutekTypHast ¢opma HE CBOWMCTBEHHA, ClEIOBa-
TEJIbHO, 0COO0TO0 CclIoBa JIsl ee 0003HAYCHHUS HE CYIIECTBYET. B TakoMm ciydae, mpu mnepe-
BOJIE MIPUXOIUTCS TOTIOJMHATH TEKCT COUYETaHHEM JBYX MK Oosee cioB. [lomoOHoe MOXXHO
OTHeCTH U K ciioBy «Fachwerkhaus» — mst mpaBUIIbHOTO TPEACTABICHUS O TAKOM OME
TpeOyeTcs moApoOHOE ero ONMKCaHue, a JIydlle elle U n300paxeHue (KieTdaTas mocTpoii-
Ka, TOe MPOMEXYTKH MEXKOYy KIETKOOOpa3HO CIIOKEHHBIMA OpyCKaMH 3aKIIaJbIBAIOTCS
KHAPIIMYOM HJIM MEIIKAM JIECOM M 00Ma3BIBAIOTCs TIIHHOM) [22, ¢. 78-89].

[lepenaua cnoB-peanuii B mepeBoJe B LIEJIOM CBOJSATCA K TPEM OCHOBHBIM CIIOCO-
Oam:

1. TpaHcauTepauus — HETIOCPEICTBEHHOE HCITOIB30BAaHIE JAHHOTO CIIOBA,
o0Oo3Hayaomero peaiauio (NOJHAs TpaHCAUTEpaUus), WX €ro KOpHS
(uacTH4Has TpaHCIWTEpalys) B HAMCAaHUM OYKBaMH CBOETO SI3bIKa M B
coueTaHnu ¢ aQpUKcCaMHu CBOETO s3bIKa. TpaHCIAUTEpanys IpUMEHsEeTCs,
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MpeXKIe BCEro, A BOCIPOU3BEIEHUS B TEKCT€ NEPEBOAA HMEH H
¢damuunii aun, GONBIIMHCTBA reorpaguyeckux Ha3BaHWH, B TOM YHCIIE
YIINL, TUIOIAAeH, TOCTHHHIL, TEaTpPOB, Ia3eT, XKYPHAIOB, H3ATEIIbCTB,
MH(QOPMAIIMOHHBIX areHTCTB, MPEANPUSITHH, CYI0B, MApOK aBTOMOOMIEH
U T. 1. B Tex cnyvasx, korna npeanonaraeMblii yuTaTens (CaymaTens) He
pacroyiaraeT JOCTaTOYHOW WH(pOpManuel o JaHHOW pealiid, B MEePEBOJ
OOBIYHO BBOJATCS MOSCHSIOIIME CJIOBA, Yallle BCETO YKA3bIBAIOLIUE Ha
pon wim kiacc o0bekTa. EctecTBeHHO, IEpeBOAYMK JOIKEH pacroiarath
COOTBETCTBYIOLIUMH 3HAaHUSIMH WJIM yMETh H3BJIEKaTh UX W3
BCIIOMOTaTEIbHBIX HCTOYHHKOB.

2. KanpkupoBaHume — TEepeBOX 3JEMEHTOB, COCTABIIONIMX Ha3BaHUE
peanyd, Ha OCHOBE pETYJSPHBIX COOTBETCTBHH. OTOT CIOCOO
OpUMEHSIeTCs,  KOrja  peajws HE  MOJUIGKHT  00s3aTellbHOU
TpaHCIUTEPALMY M KOTAA NMEPEBOJ B 3HAYUTEIBHOM CTENEHM IepenaeT
cozepkanue peanuu (Bundesprésident — ¢enepasbHblii Ipe3neHT).

3. TpancopmMauuoOHHBbI NEPEBOA — IMEPEBOJ C NMPUMECHEHHEM Pa3HOTO
pona TpaHchopmMaluii: MOOABICHUS M OIYIICHUS CJIOB, TOJKOBaHHIA
NOHATHA B TEKCTE M B CHOCKAX, WCIOJIb30BaHHE NPHOIM3UTEIBHOIO
COOTBETCTBUS M T. J. JlaHHBIN crlocod mpuMeHsieTcs, KOorja NepBhle /1Ba
OKa3bIBAIOTCSI  HEJOCTATOYHBIMM  JJIsl  Tepenadun Tod  (oHOBOH
MHQOpPMAaLMK, KOTOpas HEW3BECTHA IOTECHLHMAJIbHOMY YMTATEII0 WIN
CITyILIATENIO.

MosxHo BBILIECTUTB, Been 3a J1. [epOeprom [20], psa peanuii HEMEIKOTo
A3bIKA U YCIOBHO MOAPA3JEINTh UX HA TPU TEMAaTHUECKUE TPYIIIIBL:

®  CIOBa-peajny, CBA3aHHBIC C HAPOIHBIMHU OOBIYASIMH U TIPa3THUKAMHU,
e cioBa-peanuu nepuoaa ooveaunenus I'epmanuu (Wendezeit);
®  CIOBa-peajvy, CBS3aHHbIC C OOpa3HBIMH Ha3BaHUSIMH TOPOJOB H
obxacreit (mepudpassr).
Cii0Ba-peaiuu, CBSI3aHHbIE C HAPOJAHBIMH 00BIYASIMH U MPA3THUKAMHU.
Die 5. Jahreszeit — msaToe Bpems roja, kotopoe Hactymaer 11 HosOps B 11 yacos
11 muryT W30paHWeM NpPHWHIA W TPHUHIECCH B COMPOBOXIeHHUH 11 mIyTOB,
CHMBOJIM3HPYsI OJATOTOBKA K KApHABAITY.

Fasching, Fastnacht, Mummenschanz — Tak HaswIBacTCS B HEMEIKHX 3EMIIAX
KapHaBaJl — IMpa3JHOBAHME HACTYIAIOIICH BECHBI, OCHOBAHHOE HA MHOIHX
A3BIYECKHMX TPAJUIUAX (BPOJIE CIaBIHCKOW MAC/ICHHIIBI): M3THAHUE 3JIBIX 3UMHHUX
JIyXOB, KapHABAJIbHBIE [IIECTBUS U T. II.

Buttenrede - cmoBo «BUltty o6o3nagaer 6ouky (amamekTusm). Ilpu
«broTTeHpene» opartop BOCXOMUT Ha O0YKO0OpasHy0 TPHOYHY W TPOU3IHOCHUT
UPOHUYHYIO, YACTO CATHPHYHYIO peyb, HEPEJIKO CBA3aHHYIO C MMOJUTUKOM.

Rosenmontag — xyipMuHanMs KapHaBajia, KOT/Ia IPEKpallaeTcs IBHXKCHHE
TPaHCHOPTa B LEHTPaX TOPOJOB, HAUMHAETCS MPA3IHUYHOE LIECTBUE IO YIHLAM,
I/Ie 3pUTEISM pa3AaloTcsl CIaJ0CTH, MUBO U BBIMKBKA (LITHAIIC).
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Aschermittwoch — 3akmrounTensHBIN JCHB KapHaBaja, KOTJIa JIOAU YCTAIOT
Mpa3HOBaTh, MPOCTO OTABIXAIOT B MPEIABEPHUH IOCTA.

Maibaum — wmaiickoe 1epeBo, KOTOpOE SABIACTCS aTPHOYTOM IMpa3IHUKA «TaHIIbI
B Mae». JTO CTBOJI €r WIu Oepes3bl, KOTOPHI yCTaHABIMBAETCS HAa PHIHOYHOMN
TUTOMIA/IA, C BETKAMH XBOMHBIX JIEPEBBHEB, 3aKPEIUICHHBIX Ha CBOCOOPa3HOM
KoJIiece, KOTOpOe BEHYaeT MalCKoe epeBo. BHU3 cmyckaioTcs pa3HOLBETHBIE
JICHTBHI, 32 KOTOPBIE JIFOIN AEPKATCSA U TaHIYIOT.

Siebenschléfer — 27 uronst (neus cemu conb, ceHOrHoM). [To mpemaHuio T0XKIb,
HAYaBIINUNICSI B 3TOT ACHb, HC MPCKpAIIACTCA B TCUCHUC 7 HEACIb. «Wenn es an
den Siebenschléfern regnet, so ist man sieben Wochen mit Regen gesegnet».

Das DirndIn — «aupHaaH» — HaMOHABHBIA OaBapCKHI )KEHCKUI KOCTIOM.

A Mould — (nunanexTu3M) — TUTPOBask KpyXKa nuBa. Yamie Bcero ynorpeodisercs
B basapuu Ha npasanuke nmBa (Oktoberfest).

Schmalzkuchen — TpaguIMOHHBI OXOTHHYHM HHPOr CO CMAajbIEM, KOTODBIH
NPUTOTaBIUBACTCA 10 CIIydaro MpasaHuKa cTpensioB (Schutzenfest).

Lutije-Lagen — Hanmrok, KOoraa Mexmy OOJBIINM M yKa3aTeIbHBIM IadbIIeM
Jepkar OoKall MMBa, a MEXJy yKa3aTelbHbIM M CPEJHHM — PIOMKY IIHAICa, H
OJTHOBPEMEHHO BEITIBAFOT.

Der Advent — «ajBeHT» WIH MPEAPONKACCTBCHCKOS BpEMs, HauWHAOIICEeCs ¢
YEeTBEPTOrO0 BOCKpeceHbs M0 PoxkmectBa. IloaroroBka K mpa3aHOBAaHHUIO
Poxnecta. I[loBcromy ycTaHaBIMBAIOTCS HapSIHBIE BEHKH W3 XBOH C TpeMs
KpPacCHBIMU CBEUaMHU.

Das Sternsingen — «meHue Hoja 3Be30W» — CTapas TPAaAMIMs, KOTAA JACTH
IIEPEO/ICBAIOTCS B TPEX CBATBIX KOPOJIEW M BMECTE CO CBOMMH [JPY3bSIMHU,
HECYIIMMH OOJIBIIYI0 CaMOJCIbHYIO 3BE3/y, CHMBOJIM3UPYIOILYIO 3BE3Ay Hal
Budneemom, UCTIONHSIOT POXKIECTBEHCKHE NIECHH, MOy4as B Harpaay ACHbIH U
CIIaJOCTH.

CaoBa-peasun nepuona oobequnenus I'epmanuu (Wendezeit).
[lepuon Boccoenuuenust I'epmanun, u3BecTHbI 1oj HazBaHueM Wendezeit,
OXBaThIBaeT BpeMs ¢ OKTI0ps 1989 mo mapt 1990 u 06o3HaYaeT 0OCOOCHHO Ba)KHBIN
3Tan UCTOPUH CTPaHBI.

Yucno  KyJAbTypHO-CIIEUU(HUYECKHX  TOHSITUH  OrPOMHO,  IO3TOMY
Ope/yiaraloTcsl  TaKue  peallii, KOTOphle B YINOTPEOJCHWUH  MPEJCTaBISIIOT
OOIIEKYIbTYPHYIO IIEHHOCTb.

Rank-Xerox-Revolution — wu3MeHeHHUs, CIEACTBUEM KOTOPHIX cTajna ObIcTpast
ajanTanys K COUaIbHO-MOIUTUIECKUM OTHOIEHUsIM B DPI.

Abstimmung mit den FlfRen — «romocoBaHue HOraMu» WM OErCTBO OOJBIIOTO
konnuecTBa rpaxaad I'JIP nocie oTkpeiTist bepnuHckol cTeHsl Ha 3amnaf.

Vormundschaftlicher Staat — ®PI", kak ctpana, B3sBIIas 1Mo cBoro orexy I'JIP.
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Geschlossene Gesellschaft — «cBos xoMmaHusi» — rpynma JHOICH, MPOBOISIIMX
BMECTE BpeMs; TAaKKe B IOJUTHYECKOM AaCIEKTe — «3aKPBITOE OOIIECTBO» SKUTEIEH
oniBmeit I'JIP.

Renner der Saison — o6o3HaueHue s craBiiero momyisipabiM Kpyrmoro Cromna
(Renner — monb3yIONIHIACS CIIPOCOM TOBAp).

40-Jahre-DDR-Feier — mpasnnoBanue copokanertero robumes I'J[P. Massenexodus —
BbIE3]1 MHOTHX Thics4 xkuTenet ['JIP uepes npurpanuyuneie cTpansl Ha 3anai.

Montagsdemo - perymsphsle Oosibinue JeMoHcTpanmu B Jlednuure 1o
[IOHEECIIbHUKAM. Bo3znukine [IEPBOHAYAIILHO noJ JE€MOKPATUYHO-
COLMAJIMCTUIECKUMH JIO3yHI'aMHU, M0J00Hble Demos — cTajiu BCKOpE pYIOpPOM

MNPaBOKOHCCPBATHUBHBIX CHJL.

ComnanbHple  peoOpa3oBaHus B l'epMaHMM COMPOBOXKAAIUCH CO3JAHHEM
OOJBIIOTO YHCTIAa PA3INYHBIX OOBEAMHEHUH, OpraHn3alrid, TBHKCHUN, WHUIIUATHB U
naptuil. [nga peanuii momoOHOro poja crajga TUNUYHON TpaHChOpMAaLUs 3HAUCHHS
TakuX NOHATHH. bonpmioil wHTEpec BBI3BIBAET Mpolecc NpeoOpa3oBaHus psiaa
TTOCIIOBHII;

Bleibe im Land und wehre dich — «ocraBaiica noMa u 3anuiaics», BMECTO
oubneiickoro «bleibe im Land und néihre dich redlich» — «10BONbCTBYHCS TeM,
YTO UMECIIIbY, «HE PUCKYI»;

Wer Marktwirtschaft ruft, mul3 Arbeitlosigkeit sagen — «kro B3bIBaer K
PBIHOYHOM SKOHOMHMKE, TOT JOJDKEH MOMHHUTH M 0 O6e3paboturie», BMecTo «Wer
»A“ sagt, muf} auch ,,B* sagen» — «cxazan «Ay», ropopu u «b;

Wer zuletzt lacht, lacht im Westen — «ror, xro Ha 3amane, cmeeTcs
nocinenHum», BMecto «Wer zuletzt lacht, lacht am besten» — «XOpollIoO cMeeTCst
TOT, KTO CMEETCS TTOCIICTHIM);

Wendehals, ick hor dir trapsen! — «ara, s 3mHaro, 9ro y Tebs Ha yme (10
aHaJIOTUHU ¢ OCPIMHCKHUM ITyTIUBEIM BhIpakenueM «Nachtigall, ick hor dir trap-
Sen», C CTIOJIb30BAHUEM Ha3BaHUS ITUYKU TOPKBWLILI Wendehals (nociioBHo 1.
«Beprumerika» (Jynx (torquilla) mnm 2. HeomoOpuTenbHOE «epeBEPTHII» (0
OnBIIMX nosuTukax I'JIP, KoTopeie «aepkaT HOC IO BETPY).

OKOHYATENBbHBIM M Ba)KHBIM COOBITHEM OOBEIMHEHHUS CTallo, 0€3 COMHEHMS,
otkpeitre rpanmisl (die Offnung der Grenze). Jata 9 Hos6ps 0603HaYaTa BaKHBIIA
JICHb HEMELKOH KCTOpMHM M B OyaylieM HaBepHsAKa He OyaeT HyXIaThCsAd B
OOBSCHSIIONINX CIOBAaX-CIYTHUKAaX Kak 7 OKTaOps 1949, 17 mrons 1953, 13 aBrycra
1961 u 1. n. JlaHHas maTa HOCHT XapaKTep 4Ype3BBIYaHO CyIbOOHOCHOH IS
I'epmanumn, Tak Kak MMEHHO B 3TOT naeHb B 1918 romy mnpomsomia HosiOpbckas
pesomonus, a B 1938 roxy — Reichskristallnacht — morpom eBpees. B manHoM ciydae
MPOUCXONUT HEUTO IMOX0KEe Ha OMOHUMUIO PEaIvid.

CoOpitst  9-r0  HOSOpPS TPOAESMOHCTPHPOBAIM MpPUMEDP  JalbHEHIIEro
KYJITYPHO-CEMACHOJIOIMUECKOTI0 TIPOLiecca, a UMEHHO Pa3BUTHE IPOTUBOIOIOXKHBIX
3Ha4YeHUl, TaK Ha3bIBA€MOM 3HAHTHOCEMUM (BHYTPUCIIOBHASI aHTOHUMHSA). Peub uner o
Bepnunckoit crene (ta®y ans xynabrypel [JIP), koTopast 10 BpeMeHH NepeBOpOTa
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CIIy’)KWJIa CUMBOJIOM pasfena ['epmanum u Bcedl EBporibl, a mo3mHee mpeBpaTuiach B
CHUMBOJI BHOBb OOPETEHHOM CBOOOIBI.

3. CuioBa-peanus, CBsI3aHHbIe C OOPa3HLIMH HAa3BAHUSMH TOPOAOB U
odusacreii (mepudpasbi).
Stadt des Buches — («ropon xuurny) Jlefinmur nprodpes MUPOBYIO U3BECTHOCTh
B 00JIaCTH M3MATENHCKOTO JIejla M TOJUTrpaduuecKol MPOMBIIIICHHOCTH. 3/1€Ch
JKe pacriojiaraeTcs M KpymHeiinas oubnnoreka «Deutsche Blichereis.

Treffpunkt der Welt — («BcemupHBIii LIEHTp BCTpedn»), T. €. ropox Jlewmnumr,
KOTOpBIit co BTopoii monoBuHbl X1 Beka u3BecTeH CBOMMU sIpMapKaMu M BXOJIUIT
B KPYT KPYITHBIX TOPTOBBIX [ICHTPOB.

Stadt der Windmuhlen — («ropoz BeTpsiHBIX MEJIBHUID) TaK Ha3bIBAIOT JIPEBHHUI
ropozaok Bonpaek (Woldegk), Bo3pact kotoporo coctasisier 750 sieT. CUMBOJIOM
ropoJia SIBIAIOTCS 5 BETPSHBIX METHHHUIIL.

Griunes Herz Deutschlands — («enenoe cepare I'epmannn») — TropuHrHs.
Oxono 30% myomanu 3Toit heaepaabHON 3eMIIH 3aHUMAIOT JIeca.

Die Sachsische Schweiz — (Cakconckas IlIseiinapus). Peus uaet o mpuaaIp0CKuX
MECYaHUKOBBIX IOpax, CpeHssi BbIcOTa KOTOphIX cocTaBisier 400 meTpoB. Okoito
1800 roma mBeinapckuii xymnokHUK-niedzaxuct Anpuan Luar (Adrian Zing)
MPUCBOMJI ITOH KUBOIMMCHON MECTHOCTH TaKOE€ MOITHYECKU 00pa3HOe Ha3BaHUE,
CTaBIIIEE BIIOCJIEICTBUU TOYTH O(QUIIHATIBLHBIM.

Das Land der tausend Seen — («3emisi THICSYH 03ep») — MeKiIeHOYprckoe
o3epHoe miaro (paiion mexny Holbpannenbyprom u llIsepunom).

Bezirk der Stadttore — («okpyr ropoackux Bopot») — okpyr Neubrandenburg. B
HEM JI0 HaImuX JHEH COXpaHWIOCh 26 TOpoACKuX BOpOT B 13 ropomax. Bopora
obun moctpoeHsl B XII-XV Bekax u sBIAIOTCS NaMSATHUKaMH TOTHYECKON
APXUTEKTYPHI.

Der Blaue Rennsteig — («romy6oii PenHInTair) — ApeBHsisE MOrpaHUYHAs TPOIIa,
npoxoauBias 1o rpe6uro TropuHrckoro Jleca, KOTopast HCIOIb3YETCSI CETOIHS
KaK TIeIIeX0/(Hast TYPUCTHUECKAsl TPOIIA.

Slawisches Venedig — («cnaBsrckas Benenwsi») — IlnpeeBansa (Spreewald).
Kunomerpax B 30-Tm Ha ceBepo-3aman ot ropoxa KorrOyca (Cottbus) peka
mpee (mem. Spree ['[pre:], myxkuikoe Sprjewja) HEOXKHIIAHHO pacTeKaeTcs Ha
MHOKECTBO IIOTOKOB, 00pa3ys Cpeaud TyCThIX JIECOB, IOJeH M HEOOJBIINX
CEJICHUI CIIOKHBIM, 3aIlyTaHHBIM BOAHBINA Y30p. B 3TOM MECTHOCTH C JaBHUX IOP
KUBYT JIyXKHUIIKHE copObl (SOrben) — moToMku Hekorja GOJNBIIOro CIaBSIHCKOTO
TUIEMEHH.

Die Goldene Aue — («3omoroit myr») — obmacte mexay Iapuem (Harz) u
Kydxoiizepom (Kufheuser); momyumna Ha3BaHHe H3-32 OYEHb IUIOAOPOAHOMN
TIOYBBI U OJIArONMPUATHBIX KIMMATHYECKUX YCIOBHM.
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CIrOCOBbI MEPEBOJA HEMELIKMX PEAJTUA HA PYCCKUU 513bIK

Milchader fur Berlin — («momounas aprepus bepnuna») — das Havellandische
Luch — obmacte Ha ceBepo-3amajze oT bepnuHa, paiion OsBmIHX OojoT. ITocie
OCYIIUTETBHBIX pa0OT ATO MECTO CTAJIO HJICATHHBIM MACTOUIIEM.

BBIBO/IbI

3agaua BeIOOpa criocola mepenauyr 3HAYEHUH peannii BCTaeT mepel] NepeBOAYHUKOM
MIPAKTUYECKHU JIMIIb B TOM CIIy4ae, KOr/la JaHHas pealns HE OCBOCHA PYCCKUM SI3BIKOM, T.
€. HE BOIUIAa B CIIOBapH, CIHPABOYHMKM WIM TEKCTBl HAa PYCCKOM SI3BIKE 10
COOTBETCTBYIOIIEH MpobiaeMaTHKe. DTO 3HAUUT, YTO MPH Iepeaade 3HAaYCHUH OCBOCHHBIX
peannii UCTIOIB3YIOTCS CYIIECTBYIOIINE «TOTOBBIE» COOTBETCTBHA. EcCim ke TakOBBIX HE
UMEETCs, TO TPUXOAWTCS TMOJBICKMBATh HanOoJee aIeKBAaTHBIM CHUTyallMd BapHaHT
nepeBoja. K TakoBBIM TpaJMIIMOHHO OTHOCST TpH ciiocoba mepenaun peanuii: 1. 3amena
peannyu WMCXOMHOTO S3bIKa HA pealnio s3bIKa IepeBoja; 2. mepefada dyKOM Ul
MCXOJHOTO S3bIKa M SI3bIKa MEPEeBOJIa pealny; 3. OmyleHne peannu. Bo Bcex ciydasx B
pacnopsbKeHHH TEepEeBOIUYMKA MMEETCsl TOCTATOUHBIA apceHall BO3MOXHBIX NMPHEMOB U
CPEICTB: TpaHCIMTEpalMsd, TPAHCKPUIILMS, KaJIbKHUPOBAHHE, MOJyKaJIbKHPOBAHHUE,
UCIIOJIb30BAaHUE CEMAHTHYCCKHX HEOJOTH3MOB, VYIIOJOOJSIOMIEr0, KOHTEKCTYalIbHOTO
nepeBojia U T. I. BeIOOp KOHKPETHOro TpHEeMa IEpeBOJia PEaliH BCErla 3aBUCUT OT
Lejei, KOTOpble CTPEMHUTCS JOCTUTHYTh IEPEBOAYMK — COXPAaHUTh YHHKAIBHOCTB
A3BIKOBOM €IMHUIIBI C BO3MOXKHBIMH MOTEPSIMH 3HAYEHUS WM MEpPelaTh CMBICT peauu
(TIpu OTCYTCTBUU MPSMOTO SKBUBAJIEHTA), YTPATHUB MPU ATOM €€ YHHKAIbHbIE YEPTHI.
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WAYS OF TRANSLATING GERMAN REALIA INTO THE RUSSIAN LANGUAGE
D. Petrenko, M. Chernyshova.

The problem of rendering realia in translations is conditioned by the demand for and increasing role of
translation activities in different spheres of the society, and also modern linguists’ interest in different aspects
of translating non-equivalent vocabulary. The aim of the article is to demonstrate the possibilities of rendering
some German realia into the Russian language using concrete examples, to analyze certain recommendations
as for their translating. The factor of equivalence receives particular importance in the cross-cultural aspect
and when rendering realia meanings in the German toponymy.

Key words: realia, translation theory, target language, national colouring, non-equivalent vocabulary
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